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EVROPSKA
KOMISE

V Bruselu dne 13.8.2020
COM(2020) 374 final

ANNEX

PRILOHA

navrhu rozhodnuti Rady

0 postoji, ktery ma byt zaujat jménem Evropské unie ve Vyboru pro obchod ziizeném

podle prozatimni dohody o partnerstvi mezi Evropskym spole¢enstvim na jedné strané

a tichomorskymi staty na strané druhé, pokud jde o stanoveni jednaciho Fadu Vyboru
pro obchod a jednaciho Fadu zvlastnich vyborua
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NAVRH

ROZHODNUTI & XX/2020 VYBORU PRO OBCHOD ZRiZENEHO PROZATIMNI
DOHODOU O PARTNERSTVI MEZI EVROPSKYM SPOLECENSTVIM NA JEDNE
STRANE A TICHOMORSKYMI STATY NA STRANE DRUHE

ze dne ...,

pokud jde o prijeti jednaciho Fadu Vyboru pro obchod mezi EU a Tichomorim a
zvlastnich vybort

VYBOR PRO OBCHOD MEZI EU A TICHOMORIM,

s ohledem na prozatimni dohodu o partnerstvi, kterd stanovi ramec pro dohodu
o hospodaiském partnerstvi (dale jen ,,dohoda®) mezi Evropskym spoleCenstvim na jedné
strané a tichomoftskymi staty na strané druhé', podepsanou v Londyné& dne 30. Gervence 2009,
a zejména na ¢lanek 68 této dohody,

vzhledem k témto duvodum:

(1) Clanek 68 dohody ziizuje Vybor pro obchod mezi EU a Tichomofim a stanovi, Ze
Vybor pro obchod mezi EU a Tichomoiim si stanovi jednaci fad.

(2) Clanek 68 déle stanovi, Ze Vybor pro obchod mezi EU a Tichomoiim povéfi vykonem
zvlastnich rozhodovacich pravomoci k provadéni dohody zvlastni vybory, uvedené v
ptislusnych ustanovenich dohody,

ROZHODL TAKTO:

Jednaci fad Vyboru pro obchod mezi EU a Tichomoifim a zvlaStnich vyborl je stanoven
v priloze.

V...dne...
Za Vybor pro obchod mezi EU a Tichomorim

Jménem Unie Jménem tichomorskych statii

! Rozhodnuti Rady 2009/729/ES ze dne 13. Cervence 2009 o podpisu a prozatimnim provadéni
prozatimni dohody o partnerstvi mezi Evropskym spolecenstvim na jedné stran¢ a tichomotskymi staty
na stran¢ druhé (Ut. vést. L 272, 16.10.2009, s. 1).
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Priloha

JEDNACI RAD VYBORU PRO OBCHOD MEZI EU A TICHOMORIM

ztizeného ¢lankem 68 prozatimni dohody o partnerstvi mezi Evropskym spolecenstvim

na jedné strané a tichomoiskymi staty na strané druhé

Clanek 1
Uloha a nazev Vyboru pro obchod mezi EU a Tichomo¥im

Vybor ziizeny na zdkladé¢ clanku 68 prozatimni dohody o partnerstvi mezi
Evropskym spoleCenstvim na jedné strané¢ a tichomotskymi staty na strané¢ druhé
(déle jen ,,dohoda‘“) odpovida za vsechny zalezitosti uvedené v ¢lanku 68 dohody.

Na vySe uvedeny vybor se v dokumentech vyboru, v¢etné rozhodnuti a doporuceni,
odkazuje jako na ,,Vybor pro obchod mezi EU a Tichomoiim®.

Clanek 2
SloZeni a predsednictvi

Podle ¢l. 68 odst. 1 dohody tvoii Vybor pro obchod mezi EU a Tichomoiim zastupci
Evropské unie a tichomoftskych statd.

Zastoupeni smluvnich stran obvykle probiha na trovni vysSSich Ufedniki nebo ve
vyjimecnych ptipadech na ministerské urovni, pokud se smluvni strany dohodnou, ze
to okolnosti vyzaduji.

Vyboru pro obchod mezi EU a Tichomofim na ministerské urovni spoluptedseda
¢len Evropské komise odpovédny za obchod a zastupce jednoho z tichomotskych
stath na ministerské urovni nebo jimi jmenované osoby. Tichomoiské staty
vykonavaji tuto funkci stfidavé podle abecedniho pofadi kazdych 12 mésich. Prvni
rotace zaCina dnem pfijeti jednaciho tadu Vyboru pro obchod mezi EU a
Tichomotim a kon¢i dne 31. prosince nasledujiciho roku.

Vyboru pro obchod mezi EU a Tichomofim na trovni vysSich ufednik
spolupfedseda vyssi ufednik Evropské komise jako zastupce Evropské unie a vyssi
ufednik jednoho tichomoiského statu jako zastupce tichomotiskych statd.
Tichomoiské staty vykonavaji tuto funkci stfidavé podle abecedniho potadi kazdych
12 mésich. Prvni rotace za¢ina dnem pfijeti jednaciho fadu Vyboru pro obchod mezi
EU a Tichomotim a kon¢i dne 31. prosince nésledujiciho roku.

Spoluptedsedové kazdé smluvni strany maji pravomoci nezbytné k zastupovani
Evropské unie, resp. tichomoiskych statu.

Kazda smluvni strana oznami druhé smluvni strané jméno, funkci a kontaktni udaje
vyssiho tfednika, ktery je odpovédny za spolupiedsednictvi Vyboru pro obchod mezi
EU a Tichomotim za uvedenou smluvni stranu. M4 se za to, Ze tento vyssi Gfednik

ma opravnéni zastupovat tuto smluvni stranu do data, kdy tato smluvni strana oznami
druhé smluvni stran¢€ nového spolupiedsedu.

Clanek 3

Sekretariat
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I. Utednik Evropské komise a ufednik tichomoiskych statii vykonavaji spoleéné funkci
tajemnika Vyboru pro obchod mezi EU a Tichomoiim. Tichomoiské staty
vykonavaji tuto funkci stfidavé podle abecedniho potadi kazdych 12 mésict. Prvni
rotace zaCina dnem pfijeti jednaciho tadu Vyboru pro obchod mezi EU a
Tichomoiim a kon¢i dne 31. prosince nasledujiciho roku.

2. Kazda smluvni strana oznami druhé smluvni strané jméno, funkci a kontaktni udaje
ufednika, ktery vykondva funkci tajemnika Vyboru pro obchod mezi EU a
Tichomofim za uvedenou smluvni stranu. Ma se za to, Ze tento urednik nadale
vykonavé funkci tajemnika za tuto smluvni stranu do data, kdy tato smluvni strana
oznami druhé smluvni stran¢€ nového tajemnika.

Cldnek 4
Schiize
1. Vybor pro obchod mezi EU a Tichomofim =zasedd jednou rocn¢, pokud

spoluptedsedové nerozhodnou jinak, nebo v naléhavych ptipadech na Zadost nékteré
smluvni strany.

2. Schiize se konaji v dohodnutém terminu a Case, a to stfidavé v Bruselu a v jednom z
hlavnich mést tichomoiskych stath na principu rotace, nedohodnou-li se
spoluptedsedové jinak.

3. Schiize svolava predsedajici spoluptedseda smluvni strany, ktera schtizi potrada.

4. Schiize se mulze konat osobné nebo prostiednictvim videokonference ¢i
telekonference.

5. Zemé, které oficialn¢ vyjadfily svij imysl pfistoupit k dohod€, se mohou schizi

ucastnit jako pozorovatelé, pokud s tim smluvni strany souhlasi.

Cldnek 5
Delegace

30 dnt pted schiizi informuje tajemnik Vyboru pro obchod mezi EU a Tichomoiim za jednu
smluvni stranu tajemnika za druhou smluvni stranu o zamysleném slozeni delegaci Evropské
unie, resp. tichomoiskych statl. V seznamu se uvede jméno a funkce kazdého ¢lena delegace.

Clanek 6
Dokumenty

Pokud jednani Vyboru pro obchod mezi EU a Tichomotim vychazeji z pisemnych podkladi,
tajemnik tyto dokumenty ocisluje a rozesle jako dokumenty Vyboru pro obchod mezi EU a
Tichomotim.

Clanek 7
Korespondence
1. Veskera korespondence urcend Vyboru pro obchod mezi EU a Tichomotim se zasila
jeho tajemnikovi.
2. Korespondenci od Vyboru pro obchod mezi EU a Tichomoiim rozesle tajemnik

smluvnim stranam.
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Clanek 8
Program schuzi

1. V rozumné lhuté¢ pred konanim schize, avSak nejméné Sedesat dnli piedem,
vypracuje tajemnik Vyboru pro obchod mezi EU a Tichomotim ptfedbézny program
kazdé schiize na zakladé navrhu smluvni strany, kterd schiizi porada, a uvede lhiitu
alespon Ctrnacti kalendainich dnti, béhem nizZ ma kazda z ostatnich smluvnich stran
ptedlozit své pfipominky.

2. Vybor pro obchod mezi EU a Tichomofim schvaluje program na zacatku kazdé
schiize. Body, které nejsou uvedeny v pfedbézném programu, mohou byt na program
zafazeny na zakladé¢ konsensu.

Clanek 9
Pozvani odborniku

Spolupiedsedové Vyboru pro obchod mezi EU a Tichomotim mohou po vzijemné dohod¢
pfizvat odborniky (tj. nevladni Gfedniky) k Gi¢asti na schiizich Vyboru pro obchod mezi EU a
Tichomotim, aby poskytli informace o konkrétnich tématech, a sice pouze na téch castech
schiize, kde se tato konkrétni témata projednévaji.

Clanek 10
Zapis
1. Navrh zapisu z kazdé schiize vypracuje tajemnik smluvni strany, ktera schiizi porada,

do tficeti kalendarnich dnti od skonceni schiize, pokud spolupiedsedové nerozhodnou
jinak. Navrh zéapisu se predlozi k vyjadieni tajemnikovi druhé smluvni strany.

2. Pokud se tato pravidla vztahuji na schizi podvybort, zptistupni se zapis ze schiize
podvyboru pro jakékoli dalsi schize Vyboru pro obchod.

3. V zéapisu se zpravidla shrnou jednotlivé body programu schiize a poptipadé se zde
konkrétné uvedou:

a)  veSkeré dokumenty pfedloZené Vyboru pro obchod mezi EU a Tichomotim,;

b)  jakékoli prohlaSeni, o jehoZz zatazeni do zapisu pozadal ncktery z clentii
delegaci tcastnicich se schlize Vyboru pro obchod mezi EU a Tichomotim, a

c)  pfijata rozhodnuti, u¢inénd doporuceni, schvéalend prohlaseni a piijaté zavéry
ke konkrétnim bodim.

4. Zapis obsahuje seznam vSech rozhodnuti Vyboru pro obchod mezi EU a Tichomotim
piijatych pisemnym postupem podle ¢l. 11 odst. 2 od posledni schiize vyboru.

5. Ptiloha zéapisu obsahuje rovnéZz seznam Ucastnikli schiize Vyboru pro obchod mezi
EU a Tichomoftim.

6. Tajemnik upravi ndvrh zépisu na zdklad¢ obdrzenych pfipominek a navrh zapisu v
revidovaném znéni schvali smluvni strany do Sedesati dnli ode dne schiize, nebo do
jakéhokoli jiného data, na kterém se spolupfedsedové dohodnou. Po schvaleni
podepiSe tajemnik dva origindly zapisu a Evropska unie a tichomotské staty obdrzi
jeden original zapisu.

7. Tajemnik Vyboru pro obchod mezi EU a Tichomotim rovnéZz vypracuje na konci
schiize spolecné zavéry a komuniké, které maji smluvni strany schvalit.
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Clanek 11
Rozhodnuti a doporuceni

Vybor pro obchod mezi EU a Tichomotim muze ptijimat rozhodnuti a doporuceni ve
vSech zalezitostech, ve kterych to dohoda stanovi. Vybor pro obchod mezi EU a
Tichomotim pfijima rozhodnuti a doporuceni na zdklad€ konsensu.

Pokud se na tom spolupfedsedové dohodnou, miize Vybor pro obchod mezi EU a
Tichomoiim v obdobi mezi schiizemi pfijimat rozhodnuti nebo doporuceni
pisemnym postupem. Znéni navrhovaného rozhodnuti nebo doporuceni piedlozi pro
tento ucel jeden ze spolupiedsedii pisemné druhému spoluptedsedovi. Druhy
spolupiedseda ma dva mésice nebo jakoukoli delsi lhiitu urCenou na névrh
spoluptedsedy, aby vyjadiil sviij souhlas s navrhovanym rozhodnutim nebo
doporuc¢enim. Pokud druhd smluvni strana nevyjadii sviij souhlas, navrhované
rozhodnuti nebo doporuceni se projedna a mize byt pfijato na pfisti schiizi Vyboru
pro obchod mezi EU a Tichomotim. Navrh rozhodnuti nebo doporuceni se povazuje
za prijaty, jakmile druhd smluvni strana vyjadii sviij souhlas, a uvede se do zapisu na
ptisti schlizi vyboru podle ¢l. 10 odst. 4.

V ptipadech, kdy je Vybor pro obchod mezi EU a Tichomoiim zmocnén podle
dohody k pfijimani rozhodnuti nebo doporuceni, ozna¢i se tyto akty jako
,rozhodnuti“ nebo ,,doporuceni”. Sekretariat Vyboru pro obchod mezi EU a
Tichomotim pfidéli kazdému rozhodnuti nebo doporuceni vzestupné poradové ¢islo,
datum prijeti a popis predmétu. Kazdé rozhodnuti a doporuceni stanovi datum vstupu
v platnost.

Rozhodnuti a doporueni piijatd Vyborem pro obchod mezi EU a Tichomoiim
ovetuji spoluptedsedové.

Evropskd unie a tichomoiské stity obdrzi puvodni a zavazné znéni kazdého
rozhodnuti a doporuceni.

Clanek 12
Transparentnost
Smluvni strany se mohou rozhodnout, Ze budou zasedat vefejné.

Kazdd smluvni strana mize rozhodnout o zvefejnéni rozhodnuti nebo doporuceni
Vyboru pro obchod mezi EU a Tichomoiim ve svém pfisluSném ufednim tisku.

Veskeré dokumenty ptedlozené jednou ze smluvnich stran se povazuji za diverné,
pokud dana smluvni strana nerozhodne jinak.

Predbézné programy schiizi se zvetejni pfed schiizi vyboru. Spolecné zavéry a
komuniké se zvetejni po schvaleni v souladu s ¢lankem 10.

Zvetejnovani dokumenti uvedenych v odstavcich 2 az 4 se provadi v souladu s
platnymi piedpisy kazdé smluvni strany v oblasti ochrany tdajt.

Clanek 13

Jazyky

Pracovnim jazykem Vyboru pro obchod mezi EU a Tichomoiim je angli¢tina.
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2. Vybor pro obchod mezi EU a Tichomotfim pfijima rozhodnuti nebo doporuceni
tykajici se zmény nebo vykladu dohody v jazycich platnych znéni dohody. Veskera
ostatni rozhodnuti nebo doporuceni Vyboru pro obchod mezi EU a Tichomotim,
vcetn¢ rozhodnuti nebo doporuceni, na jejichz zaklad¢ se pfijima tento jednaci tad,
se piijimaji v pracovnim jazyce uvedeném v odstavci 1.

3. Kazda smluvni strana je odpovédna za pieklad rozhodnuti, doporuceni a jinych
dokumentii do svych ufednich jazykd, je-li to vyzadovano podle tohoto ¢lanku, a
hradi vydaje spojené s témito preklady.

Clanek 14
Vydaje
1. Kazda smluvni strana hradi veskeré vlastni vydaje vzniklé¢ v dasledku ucasti na
schtizich Vyboru pro obchod mezi EU a Tichomotim, zejména pokud jde o naklady

na zaméstnance, cestovni vylohy a diety a pokud jde o vydaje za video- nebo
telekonference, poStovné a telekomunikaci.

2. Vydaje souvisejici s pofadanim schiizi a rozmnozovanim dokumentii hradi smluvni
strana, ktera schlizi porada.

3. Vydaje souvisejici se zajistovanim tlumoceni do a z pracovniho jazyka Vyboru pro
obchod mezi EU a Tichomoifim béhem schiize hradi smluvni strana dohody, ktera
schtizi porada.

Clanek 15
Zvl1astni vybory nebo organy

l. V souladu s €l. 68 odst. 4 pism. a) dohody se zfizuji zvlaStni vybory nebo organy a
dohlizi se na n¢&, aby se zabyvaly vSemi zalezZitostmi, které na né€ ptenesl Vybor pro
obchod mezi EU a Tichomotim.

2. Vybor pro obchod mezi EU a Tichomoiim je pisemné informovan o kontaktnich
mistech ur¢enych zvlastnimi vybory nebo jinymi organy zfizenymi v ramci dohody.
Veskera prislusna korespondence, dokumentace a komunikace mezi kontaktnimi
misty kazdého zvlaStniho vyboru ohledné provadéni dohody se soucasné zasila
sekretariatu Vyboru pro obchod mezi EU a Tichomotim.

3. Zvlastni vybory a organy podavaji Vyboru pro obchod mezi EU a Tichomoiim
zpravy o vysledcich, rozhodnutich, doporucenich a zavérech z kazdé schiize.

4. Tento jednaci fad se pouZije obdobn¢ pro zvlastni vybory a jiné organy ziizené podle
dohody, pokud kazdy =zvlastni vybor nebo organ nerozhodne v souladu s
ustanovenimi dohody jinak.

Clanek 16
Zmény jednaciho Fadu

Tento jednaci fad mutze byt zménén pisemné rozhodnutim Vyboru pro obchod mezi EU a
Tichomoiim v souladu s ¢lankem 11.
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